
Readings and Prayers for Advent 1 Year C  
 

Collect 
Almighty God, give us grace to cast away the works of 
darkness and to put on the armour of light, 
now in the time of this mortal life, in which your Son 
Jesus Christ came to us in great humility; 
that on the last day, 
when he shall come again in his glorious majesty 
to judge the living and the dead, 
we may rise to the life immortal; 
through him who is alive and reigns with you, in the unity 
of the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.  

 مسارم عورش یاعد
 مییوجب یرود اھتملظ زا ات امرف اطع یضیف ام ھب ،قلطم رداق دنوادخ
 ،میریگ راک ھب رون زا یا هرز و
 ،ینونک یناف یگدنز رد
 ،دمآ ام یارب میظع یتیناسنا اب حیسم یسیع تدنزرف نآ رد ھک
 ،یرواد زور رد و
 دییایب للاج و هوکش اب دیاب رگید یراب وا یتقو
 ،دنک یرواد ار ناگدرم و ناگدنز ات
 ،درک میھاوخ ادیپ تسد ھنادواج یگدنز ھب ام و
 ،دنک یم تموکح ام رب و تسا هدنز ھک وا قیرط زا
 ،سدقلا حور تدحو رد
 .دابلاادبا ات ،اتکی ییادخ

 
Jeremiah 33:14-16 
The days are surely coming, says the LORD, when I will 
fulfill the promise I made to the house of Israel and the 
house of Judah.   
In those days and at that time I will cause a righteous 
Branch to spring up for David; and he shall execute 
justice and righteousness in the land.  
In those days Judah will be saved and Jerusalem will live 
in safety. And this is the name by which it will be called: 
"The LORD is our righteousness." 

 ١۶-١۴ :٣٣ باب ایمرا باتک
 یلاھا ھب ھك یبوخ یاھهدعو مامت ھب ھك دیآیم یزور ،یلب
 .دومن مھاوخ افو ،ماهداد ادوھی و لیئارسا
 تنطلس تخت رب ار یلداع صخش ،دواد لسن زا نامز نآ رد" 

 .دنك تموكح فاصنا و لدع اب ات دناشن مھاوخ
 تینما و شیاسآ رد میلشروا و ادوھی یلاھا ،اھزور نآ رد 
 دھاوخ هدیمان "ام تلادع دنوادخ" رھش نیا و درك دنھاوخ یگدنز
 !دش

 

Psalm 25:1-10 
To you, O LORD, I lift up my soul. O my God, in you I trust; 
do not let me be put to shame; do not let my enemies 
exult over me.  
Do not let those who wait for you be put to shame; let 
them be ashamed who are wantonly treacherous. Make 
me to know your ways, O LORD; teach me your paths.  
Lead me in your truth, and teach me, for you are the God 
of my salvation; for you I wait all day long.   
Be mindful of your mercy, O LORD, and of your steadfast 
love, for they have been from of old.  Do not remember 
the sins of my youth or my transgressions; according to 
your steadfast love remember me, for your goodness' 
sake, O LORD!   
Good and upright is the LORD; therefore he instructs 
sinners in the way.  He leads the humble in what is right, 
and teaches the humble his way.  
All the paths of the LORD are steadfast love and 
faithfulness, for those who keep his covenant and his 
decrees. 

 ١٠-١ :٢۵ باب ریمازم
 .مراذگیم نایم رد وت اب ار دوخ لد زار ،دنوادخ یا
 منانمشد و موش هدنمرش راذگن سپ ،مراد لكوت وت رب نم ،ایادخ 
 دنراودیما وت ھب ھك ینانآ ،یلب  .دننك یداش نم یتخبدب ندید اب
 وت رماوا زا تھجیب ھك یناسك اما ،دش دنھاوخن هدنكفارس زگرھ
 ھب ار دوخ هار ،دنوادخ یا  .دش دنھاوخ راوخ دننكیم یچیپرس
 .زومایب نم ھب ار دوخ ماكحا و هد ناشن نم
 تاجن وت اریز ،امرف تیادھ ارم و هد میلعت نم ھب ار دوخ یتسار 
 .ماهدوب راودیما وت ھب ھشیمھ نم و یتسھ نم ءهدنھد
 !رآ دای ھب ار دوخ میظع تبحم و یلزا تمحر ،دنوادخ یا 
 تمحر ھب ،دنوادخ یا !شخبب ار مایناوج ناھانگ و ایاطخ 

 !نك دای ارم دوخ ییوكین رطاخب و شیوخ
 ھك یناسك ھب ار دوخ تسار هار وا ؛تسا لداع و وكین دنوادخ 
 .داد دھاوخ ناشن دنوش فرحنم هار زا
 درك دھاوخ تیادھ تسرد یاھراك ماجنا رد ار نتورف صخش وا 
 .داد دھاوخ میلعت وا ھب ار دوخ هار و
 شرماوا زا و دنرادیم هاگن ار وا دھع ھك ار یناسك مامت دنوادخ 
 .دنكیم تیادھ تبحم و یرادافو اب ،دننكیم یوریپ

 

1 Thessalonians 3:9-13 
How can we thank God enough for you in return for all 
the joy that we feel before our God because of you? 
Night and day we pray most earnestly that we may see 
you face to face and restore whatever is lacking in your 
faith. 
Now may our God and Father himself and our Lord Jesus 
direct our way to you. And may the Lord make you 
increase and abound in love for one another and for all, 
just as we abound in love for you. And may he so 
strengthen your hearts in holiness that you may be 
blameless before our God and Father at the coming of 
our Lord Jesus with all his saints. 

 ١٣-٩ :٣ باب.١نایکینولاست
 ھك یداش و یشوخ ھمھ نیا و امش دوجو یارب مینادیمنً اتقیقح
ً امئاد بش و زور  ؟مینك ركشت ادخ زا ھنوگچ دیاهدرك ام بیصن
 رگید راب ھك دھد هزاجا ام ھب میھاوخیم ادخ زا و مینكیم اعد
 ،دراد دوجو ناتنامیا رد ھك ار یصقن رھ ات مینیبب ار امش
 ،حیسم یسیع نامدنوادخ و ادخ نامردپ ھك دشاب  .مینك فرطرب
 نانچ ار امش تبحم دنوادخ  .دتسرفب امش دزن ھب ار ام رگید راب
 ،دینك تبحم تدشب ار نارگید و رگیدكی دیناوتب ھك دشخب ینوزف
 ،بیترت نیا ھب ات ؛مییامنیم تبحم ار امش ام ھك ھنوگنامھ
 نآ رد ات ،دزاس کاپ و هانگیب و یوق ار امش لد ادخ نامردپ
 رد ،ددرگیم زاب دوخ نیسدقم اب حیسم یسیع ام دنوادخ ھك زور
 .دیتسیاب بیعیب و سدقم ،ادخ روضح

 



Luke 21:25-36 
"There will be signs in the sun, the moon, and the stars, 
and on the earth distress among nations confused by the 
roaring of the sea and the waves. People will faint from 
fear and foreboding of what is coming upon the world, 
for the powers of the heavens will be shaken.  
Then they will see 'the Son of Man coming in a cloud' 
with power and great glory. Now when these things 
begin to take place, stand up and raise your heads, 
because your redemption is drawing near." Then he told 
them a parable: "Look at the fig tree and all the trees; as 
soon as they sprout leaves you can see for yourselves and 
know that summer is already near.  
So also, when you see these things taking place, you 
know that the kingdom of God is near. Truly I tell you, 
this generation will not pass away until all things have 
taken place. Heaven and earth will pass away, but my 
words will not pass away. "Be on guard so that your 
hearts are not weighed down with dissipation and 
drunkenness and the worries of this life, and that day 
catch you unexpectedly, like a trap.  
For it will come upon all who live on the face of the 
whole earth. Be alert at all times, praying that you may 
have the strength to escape all these things that will take 
place, and to stand before the Son of Man." 

 ٣۶-٢۵ :٢١باب سقرم لیجنا
 هام و دیشروخ رد و داتفا دھاوخ یبیجع تاقافتا نامسآ رد هاگنآ"
 ،نیمز یور رب .دش دھاوخ هدید یكانلوھ مئلاع ،ناگراتس و
 ناشیرپ و ھتفشآ ،نآ جاوما شورخ و اھایرد شرغ زا اھموق

 راظتنا رد ھك یكانلوھ تشونرس روصت زا یرایسب  .دش دنھاوخ
 مھرد زین نامسآ تابث و مظن اریز ؛درك دنھاوخ فعض ،تسایند
 ھك دید دنھاوخ ارم نیمز یور مدرم مامت هاگنآ  .تخیر دھاوخ
 .میآیم میظع یھوكش و تردق اب ،ربا رب راوس
 هاگن لااب ھب و دیتسیاب ،دنوشیم زاغآ اھدادیور نیا یتقو سپ 
 ناشیارب ار لثم نیا سپس  "!تسا کیدزن امش تاجن اریز ،دینك
 .دیرگنب ار ناتخرد ریاس ای ریجنا تخرد" :دز
 ھجوتم ،دیوگب امش ھب یسك ھكنآیب ،دننكیم ھفوكش یتقو 
 .تسا هدش کیدزن ناتسبات ھك دیوشیم
 عوقو لاح رد اھدادیور نیا ھك دینیبیم یتقو ،تروص نیمھ ھب 
 .دش دھاوخ زاغآ ادخ توكلم یدوزب ھك دینادب ،دنتسھ
 .دید دھاوخ ار عیاقو نیا و دنام دھاوخ لسن نیا ھك دینادب نیقی" 
 یقاب ھشیمھ نم نانخس اما ،تفر دھاوخ نیب زا نیمز و نامسآ 

 .دنام دھاوخ
 ریگلفاغ ار امش ،نم یناھگان تشگزاب ھك دیشاب بقارم سپ" 
 یگدنز یاھھصغ و مغ و یراسگیم ،یروخرپ دیراذگن !دنكن

 .دنزاس لوغشم دوخب ایند مدرم ریاس دننام ار امش
 رد ات دینك اعد ھشیمھ و دیشاب نم هارب مشچ ھظحل رھ ھكلب 

 ھب ،کانتشحو یاھدادیور نیا اب دروخرب نودب ناكما تروص
 ".دیسرب نم روضح

 
Prayer of the Faithful 

مینکیماعد ردپ هاگرد ھب حیسم یسیع اب داحتا و یگناگی رد و سودقلا حور تردق رد  . 
یونشب ار میروآ یم اجب نامیا اب ام ھک ار یاھاعد مینکیم اعد ام ھک ینامز، حیسم یسیع ترسپ ھطساو ھب یداد هدعو وت ام ینامسآ ردپ و لاعتم دنوادخ . 
هد ورین حیسم تمدخ رد ار دوخ یاسیلک و ام فقسا  . 
دنوش ھناگی وت تقیقح رد ھک دشابدننکیم رارقا ار وت مان ھک نانآ  - 
دننک یگدنز رگیدکی اب وت قشع اب ,  
دنشاب ناھج رد وت تمظع و هوکش و رون یِلجت و  . 
امرفب تیادھ تلادع و حلص هار ھب ار اھ تلم ھمھ و نک اطع تفرعم و تمکح ،رما نیلوئسم ھمھ ھب  . 
دننک لابند ار ریخ کرتشم عفانم و دننک لماعت رگیدکی اب مارتحا اب ھک دشاب  . 
نک اطع تمحر و ضیف نامناگیاسمھ و ناتسود و ناگتسب ھمھ و ام ھب  . 
دزرو یم قشع ام ھب)یسیع ( وا ھک ھنوگنامھ میزروب قشع و مینک تمدخ حیسم یسیع ھب رگیدکی اب ھک دشاب  
روایب ناغمرا ھب ار تاجن تذل نانآ یارب و یمرگلد و دیما ناشتلاکشم رد نانآ ھب و هد افش و لاست ار دنرب یم جنر یناور و یحور و یمسج ملاآ زا ھک نانآ ھمھ  
 رد( نانآ و ام ھب یا هداد هدعو دوخ ھچنآ قبط و میروآ یم دای ھب ار دنا ھتشذگ رد حیسم ھب نامیا اب ھک ار نانآ ھمھ ھک ھنوگنامھ ونشب ار ام یاھاعد ادنوادخ
.نک ھیدھ دوخ یدبا یھاشداپ زا یمھس )ناگتشذگ  
میاتس یم ار تقلخ ی ھمھ ونامدوخ ھب ار وت نایاپ یب قشع و مینامداش وت نیسدقم اب طابترا و تبحاصم رد ام  
نیمآ  
 

Prayer after Communion 
O Lord our God, 
make us watchful and keep us faithful 
as we await the coming of your Son our Lord; 
that, when he shall appear, 
he may not find us sleeping in sin 
but active in his service 
and joyful in his praise; 
through Jesus Christ our Lord. Amen, 

  ینابر ءاشع زا سپ یاعد
 ،ام یادخ هوھی یا
 مینامب نامیا اب و رادنتشیوخ ھک امرف یرای ار ام
 ؛میتسھ تسا ام دنوادخ ھک ،تدنزرف راظتنا رد ھک ھنوگنامھ
 ،دنک روھظ دیاب ھک ینامز و
 دنیبن تلفغ باوخ رد ار ام
 وا تمدخ رد اشوک ھکلب
 ؛میشاب وا شیاتس رد ناداش و
 .حیسم یسیع نامدنوادخ مان رد

 

 
 
 
 
 
 



First Reading: Jeremiah 33:14-16 
 

A reading from the prophecies of Jeremiah 
 
The days are surely coming, says the LORD,  
when I will fulfill the promise I made to the house of Israel  
and the house of Judah.   
In those days and at that time  
I will cause a righteous Branch to spring up for David;  
and he shall execute justice and righteousness in the land.  
In those days Judah will be saved and Jerusalem will live in safety.  

And this is the name by which it will be called: "The LORD is our righteousness." 
 
 .دومن مھاوخ افو ،ماهداد ادوھی و لیئارسا یلاھا ھب ھك یبوخ یاھهدعو مامت ھب ھك دیآیم یزور ،یلب
 و لدع اب ات دناشن مھاوخ تنطلس تخت رب ار یلداع صخش ،دواد لسن زا نامز نآ رد" 
 .دنك تموكح فاصنا 
 دنوادخ" رھش نیا و درك دنھاوخ یگدنز تینما و شیاسآ رد میلشروا و ادوھی یلاھا ،اھزور نآ رد 

 !دش دھاوخ هدیمان "ام تلادع
 
This is the word of the Lord 
 
 
 
 
Second Reading: 1 Thessalonians 3:9-13 
 

A reading from Paul’s first letter to the church in Thessalonika.  
 

How can we thank God enough for you  
in return for all the joy that we feel before our God because of you?  
Night and day we pray most earnestly that we may see you face to face  
and restore whatever is lacking in your faith. 
Now may our God and Father himself and our Lord Jesus direct our way to you. 
And may the Lord make you increase and abound in love for one another  
and for all, just as we abound in love for you.  
And may he so strengthen your hearts in holiness  
that you may be blameless before our God and Father  
at the coming of our Lord Jesus with all his saints. 
 
This is the word of the Lord.  
 
 
 
 
 



Gospel Reading: Luke 21:25-36 
 

Hear the Gospel of our Lord Jesus Christ according to Luke. 
Glory to you, O Lord. 
 

"There will be signs in the sun, the moon, and the stars,  
and on the earth distress among nations  
confused by the roaring of the sea and the waves.  
People will faint from fear and foreboding of what is coming upon the world,  
for the powers of the heavens will be shaken.  
Then they will see 'the Son of Man coming in a cloud' with power and great glory.  
 

Now when these things begin to take place, stand up and raise your heads,  
because your redemption is drawing near."  
 

Then he told them a parable:  
"Look at the fig tree and all the trees; as soon as they sprout leaves  
you can see for yourselves and know that summer is already near.  
So also, when you see these things taking place,  
you know that the kingdom of God is near.  
Truly I tell you, this generation will not pass away until all things have taken place. 
Heaven and earth will pass away, but my words will not pass away.  
"Be on guard so that your hearts are not weighed down with dissipation and 
drunkenness and the worries of this life, and that day catch you unexpectedly, 
like a trap. For it will come upon all who live on the face of the whole earth.  
Be alert at all times, praying that you may have the strength to escape all these things 
that will take place, and to stand before the Son of Man." 
 
This is the Gospel of the Lord. 
Praise to you, O Christ. 
 
 


